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Vénuji kamarddovi Arnostu Lustigovi a vsem, kdo maji rédi Jaroslava
JeZka, a neboji se vidét to, co jini rddi prehlizeji.

Dik patfi Vdclavu Holzknechtovi, ktery odkaz kamardda JeZka streZil
po cely Zivot.

2vldstni podékovdni pak dusi Jazzové sekce-Artféra Karlu Srpovi,
ktery mé k této prdci vyzval uz v roce 2002, ddle historikovi kabaretu
a znalci dila Osvobozeného divadla Jaromiru Farnikovi, dlouholetému
dirigentovi Nového orchestru JJ Zoltdnu Liskovi. Pamétnikim Cestmi-
ru Cisarovi, ktery vse proZil jako student a pozdéji politik, a Jaroslavu
Kopdékovi, jenZ jediny hrdl v Orchestru Karla Viacha, Ceském nonetu
a v Ceské filharmonii, za prehlédnuti textu a cenné rady. Rodiné Strna-
dovych, pro néZ byla JeZkova maminka Frantiska prababic¢kou a sestra
Jarmila babic¢kou, zvidsté pani Jané Strnadové, JeZkovu prasynovci Ja-
romiru Strnadovi i jeho pani. Politikovi a diplomatovi Cestmiru Cisarovi
za cenné pozndmkKy a vibec za podporu. Ddle pracovnikiim a pracovni-
cim Ceského muzea hudby chrdnicim podstatnou &dst JeZkovy pozi-
stalosti, Statni knihovné CR i Méstské knihovné v Praze a v neposledni
radé archivu Pamdtniku ndrodniho pisemnictvi za cenné objevy.






Misto predmluvy

Jezkova hudba dnes zlidovéla a pfevazné Zije v odkazu pisni¢ek Osvo-
bozeného divadla. Podrobngjsi pohled vSak ukazuje, Ze jeji rozsah nejen
Zanrovy je obrovsky. A Ze cely pfibéh jeho Zivota v sobé skryva vlastné
poselstvi o Zivoté 20. stoleti. Zarovef pfipomina nesmrtelné memento
jednoho vnitfné silného muze, tvirce, umélce.

Pres v8echny prekazky a nepfizen, kterym byla ,jeho” jazzova hudba
ve své dobé vystavena jako ,imperialistické uméni®, se prosadila coby
soucCést Ceské kultury. Nemohly-li se pisné V+W vefejné& prosazovat
v dobé exilu Jifiho Voskovce, zZily pfesto v orchestralni podobé, az se ro-
zeznély znovu nahlas.

Za zakladni znalost o JeZkové Zivoté vdé&ime jeho kamaréadovi ,Holzo-
vi*, spoluzakovi ze Statni konzervatore hudby v Praze Vaclavu Holzknech-
tovi, klavirnimu interpretovi a neanavnému vykladaci jeho tvorby. Autoro-
vivzpominkové knihy Jaroslav JeZek a Osvobozené divadlo (1957), ktera
se nadlouho stala jedinou rukovéti nejen skladatelova Zivota a dila, ale
i divadla, jehoz byl sou€asnikem a z néhoz €erpaly radost, nadéji a inspi-
raci generace Cech( a Slovako. V dalsi praci nazvané Hudebni skupina
Mdnesa (1968) vylozil Holzknecht pfitelovu vdznou hudbu a vykreslil
portréty dalSich kolegt ISi Krej€iho, FrantiSka BartoSe a Pavla Borkovce
spojenych nejenom pratelstvim, ale v letech 1932-1939 i hudebni ak-
tivitou. (Témé¥ o generaci starSiho Bohuslava Martin tehdy jmenovali
«dopisujicim ¢lenem” Manesa.)

Jezk(lv ndzor na fasismus a na neodvratny konec Ceskoslovenské
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republiky pfipomenuly Dopisy z podzimu 1938, které v roce 1948 vydal
nakladatel Vaclav Petr. Vefejnost se ptala, komu je vlastné adresoval,
vzdyt v nich tak dlvérné oslovoval Zenu, hlavné v§ak vnimala jeho ne-
zlomnou viru, ze faSismu nepatfi budoucnost.

.V déjindch lidstva neexistuje podobnd podld zrada, jaké se dopus-
tila zemé, kterd md za sebou nejkrdsnéjsi a nejmravnéjsi historii. Dnes
jsem Stasten tim, Ze jsem synem tohoto malého, ale state¢ného ndroda,
ktery dnes ¢ekd zase poroba. Jsem Stasten tim, Ze budu moci pfinést
obéti, jako to ¢ini nasi GZasni vojdci, kteri pred tydnem $li na jistou smrt
a sli s imponujicim hrdinstvim. Takovy ndrod nikdy nezajde, i kdyby se to
chtélo dit jakymkoliv ndsilim. Jsem Stasten, Ze nejsem synem ndroda,
ktery dokdZe takhle zradit svého nejoddanéjsiho pfitele. Ndm se snad
ani tolik nestalo, jako se stalo Francii, kterd timto ¢inem konci svou slav-
nou a gistou éru ve svych déjindch...

...V historii mdme dost ponauceni, Ze at se lidské svobodné mysleni
jakkoli persekvovalo, prece vZdycky nakonec zvitézilo. A jd vim, Ze zvitézi
i nyni, a vérim, Ze tomu nebude tak dlouho a Ze se ta doba bliZi rychlym
tempem...

...Pamatuj si, Ze jsou den a noc a Ze je Bah stvofil prvniho dne jako

symbol dobra a zla, a byt byla noc sebedelsi, pfece jenom prijde den.
Budeme nyni trochu spdt, ale probudime se za krdsného modrého jar-
niho rdna. Zivot ndm uklddd vytrvat a neklesat pod tihou sebevétsiho
ndporu reakce...”
Nevidél jsem divod, pro¢ ,investigativnhé” spéchat za tématem Jezek
a zeny, presto je na misté fici, Ze je nepochybné psal pévkyni Ludmi-
le (Mile) Ledererové, s niz ho poutal divérny vztah od chvile, co v roce
1933 vystoupila v roli Miami, dcery pivovarnika Litera ve hfe Osvoboze-
ného divadla Svét za mfizemi. Ktera také ve hre prvné zpivala nesmrtel-
ny duet Zivot je jen n&dhoda... Partnerem ji byl dnes uz neznamy Adolf
Horélek.

V roce 1998 byl posmrtnég, presto se souhlasem této emeritni sélis-
tky Janackovy opery v Brné a pedagozky JAMU, vydan soubor Jarosla-
vovych dopis(, které ji napsal v letech 1933 az 1939. S vlastnim roze-
chvénim maze &tenaf nahlédnout do citlivého nitra umélce, ktery tolik



Misto predmluvy

touZil po pratelstvi, a jak pozndme, s nevSedni néhou a upfimnosti se ji
svéroval s city, s bolesti pfi tvorbé nebo ji vysvétloval nazory umélecké
a spolecenské.

... 1y Si ani z mdla neumis predstavit, jak si na tebe strasné vzpomi-
ndm a nemdm vibec slov, jak bych ti vylicil, v jakém stavu se po prijez-
du do Prahy nachdzim. Mdm v sobé tolik radosti a tolik chuti do prdce,
Ze ani nevim, co bych samou radosti délal driv. A kazdy na mné onu
zmeénu velmi dobfe pozoruje. JG sdm se tomu musim divit, Ze je moZno
se takhle zménit. Pri vSem, co podnikdm, musim stdle jenom myslet na
Tebe, a tak intensivné, Ze mi je aZ divné, Ze to je tak mozné. Jsem Ti tolika
diky za to zavdzdn, jak mocné na mé plisobis. A kdyZ mdm chvilky pro
sebe, vybavuju si stdle vSechny momenty z téch kouzelnych chvil minu-
lého pdtku, které zdstanou v mé mysli jako néco nanejvys posvdtného
a krdsného. Dala jsi mi jimi tolik odvahy a tolik radosti a tolik moji inspi-
raci a imaginaci pro smér pfistich mych c¢int, Ze musim byti nadosmrti
vdécnym,” napsal Mile Ledererové v dopisu datovaném v pondéli 16. dub-
na 1934 a odeslaném o den pozdéji. (Ze zapisu v jeho ,deniku” vime, ze
se tak stalo po tfidennim pobytu v Brn&, kam pfijel z Bratislavy ve&er ve
stfedu 11. dubna a ,s Miluskou” se rozloucil v patek 13.)

.INékdy bych chtél vyletét ze svéta, boje se o tento stav a maje strach,
kdyby se méla stdti néjakd zména, kterd by osudem méla néjak na mne
dolehnouti. J& ani samou radosti nevim, co bych Ti napsal, abych snad
nepokazil ty krdsné chvile, které jsem mohl s Tebou proZit. Myslim si, Ze
v tom je néco neskuteéného, néco docela z jiného, krdsnéjsiho svéta,
néco z Ostrova blaZenych, kterym uZ docela nic nezdvidim a kteff jisté
musi zdvidét jenom mné. Je mi jen lito, Ze tyto dny, které maji v sobé tolik
tepla, nemohu byti s Tebou, nékde tam u Vds v lese, ktery Ty tolik zboZ-
riujes a ktery myslim zboZriuju jesté vic jd, protoZe mi vrdtil Tebe a md
pro mne tim vic krdsy, protoZe pro mne prestal byti obycejnym lesem,
ale stal se aZ mystickym posvdtnym hdjem.

Mné to ted pfipadd jako v néjaké pohddce a ¢asto si myslim, Ze Ziju
v neskute¢ném svété, ve kterém je tolik bolesti a Zalu. A jesté vice se mi
zdd, Ze snim nejkrdsnéjsi sny svého Zivota a moznd dost, Ze to skutecné
sny jsou, protoZe je vtom, myslim, velmi mnoho jakoby neskute&ného...

...A nynivzhdru do prdce, abych také trochu ty své radosti rozdal do
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svéta, abych prinesl odménu za tu velikou radost, kterou se do hloubi
duse citim naplnén. Budu ¢ekat netrpélivé néjaké milé slovicko ze Tvé
kouzelné duse, kterd méla pro mé tolik dobrého a tolik krdsného, Ze si
toho nemohu ani prdti, a vim, Ze si toho ani nezaslouzim.

Milusko, strasné a strasné moc Té pozdravuju a moc na Tebe vzpo-
mindm a moc pus a vdechno Ti ze svého rozradostnélého srdce posild
jenom Tvdj Jarda.”

JezZek neznamy

Psat dnes o Jezkovi znamenalo znovu pfecist kritickyma o¢ima vSechny
Holzknechtovy knihy, upfesnit fakta, pfi jejichz uvedeni dal na chybujici
pamét, doplnit to, co v nich nezachytil, nechtél a nepochybné ¢asto ani
nemohl. Pfipadné poprvé verfejné pfiznat skutecnosti, které umysiné
prehlizel nebo byly nepfijatelné pro dobovou interpretaci Zivota a dila
a Holzknecht to jako zkuSeny muz majici své umélecké lasky, jako verejné
plsobici Elovék znaly kligek a z&krut spole€enskych promén, mj. v letech
1942 az 1946 profesor klaviru a po nékolika mésicich administrativni fe-
ditel, poté az do roku 1970 feditel prazské konzervatore, dobre védél.

Napriklad ,chudobu” JeZkovy rodiny a to v dobach détstvi i po otcové
smrti zdUrazfioval nejen on, ale i Jaroslav sdm. Jana Strnadova, prvni
manzelka jeho synovce ,Mirka” Strnada, v§ak autorovi knihy sdélila, Ze
skladateldv otec, krej¢i Adolf Jezek nikdy nepracoval ,s6lo”, ale provozo-
val vzdy krejcovskou dilnu minimalné s dvéma, tfemi zamé&stnanci. Svou
dceru Jarmilu Jezkovou-Strnadovou nechal vyudit panskou krejé¢ovou
u Heleny Podolské, coz byl prominentni prazsky salén, a posléze ji jako
damskou krejéovou vyucil sam. Jarmila vystupovala u Podolské i jako
modelka a blizkym vypravéla, ze byla mj. ,na zkuSené” ve Francii, jak by-
valo v té dobé zvykem. V Paf¥izi nakonec v roce 1928 navstivila i bratra.
Po urcitou dobu vedla svij vlastni krejéovsky ,salon”.

Sam Jezek netrpél po konci studii finanénim nedostatkem, jeho pfi-
jem v dobach Osvobozeného divadla podle Werichova vyjadieni Cinil
ro¢né az 120 tisic predvaleénych korun. (Neni pro¢ tomu nevéfit. Z Vos-
kovcova ,dotazniku” vypliiovaného 27. bfezna 1948 pro UNESCO vime,
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Ze jako ,Direktor and Producer” OD pfiznal 360 tisic K& také predvalec-
nych ro¢né!) Jezkovy skladby navic vychazely tiskem i na deskach, coz
pfinaselo dalsi finanéni prostfedky. Hraly se v rozhlase, kde pracovali jak
jeho pfitel a kritik Mirko Oc&adlik tak jeho profesor Karel Boleslav Jirak.
Osobnost tohoto pedagoga, kritika, skladatele, dirigenta, organizatora
hudebniho Zivota, ktery po roce 1947 na desetileti ,zmizel” za oceanem,
si zasluhuje zvlastni pozornosti. Ocerioval totiz tvorbu ,popularni” i ,vaz-
nou”, kterou podobné jako dalsi ugitel Josef Suk kladl na nejvyssi pricky
¢eské moderni hudby.

Témér nevidomy JeZek nemél r4d samotu, vers V+W z oblibené pisné
Tmavomodry svét: ... Vim, Ze je tu vSude tma, jd ji nevidim... ” vystihoval
podle mé Sirsi paletu pocitd, nez se v ni da slovy vyjadfit. Proto ,nevyne-
chal cestou snad jediné misto, kde dleli bohémové,” jak poznamenala
jeho sestra, proto vyhledaval spole¢nost, ktera by prerusila vnimani jeho
vlastni indispozice, proto se potfeboval ujiStovat, Ze ho druzi maji radi
a on se svym trapenim neni s&dm. ... Svou hlavu, trup, dvé ruce, nohy
nevidim... Co naplat, Ze a& nemdm hlad, duse smutnd...”

Nejenom Werich vzpominal, Zze k nému nékdy z&istajasna pfistoupil,
poklepal ho po rameni, nachylil hlavu az tésné k jeho tvéafi, aby mohl vni-
mat bezprostiedni reakci, a pravil: ,Jeniku, mds mé rdd?” Po souhlasné
odpovédi odeSel posilen zas za svymi ,zalezitostmi".

Miloval smich, nebyl lakomy a dokéazal pohostit. | proto byl vitany v ka-
zdé spolecnosti.

O kouzlu jeho osobnosti promluvil ve vzpominkach kolega z divadla
a kamarad Frantisek Filipovsky.

.Na jedno oko vlibec nevidél a na druhé snad jen svétlo a stin. Pro
nés vidouci prakticky slepec. Miloval jsem Jaroslava JeZka nejen jako
pfitele, ale i jako bohem nadaného kumstyre: ¢lovéka, ktery tak vasni-
vé — a ted se budu opakovat, protoze to pfede mnou feklo uz moc lidi
— miloval Zivot, vibec nedaval najevo, Ze by se mohl citit spoleéensky
handicapovan. Zadny pocit vyfazenim ukfivdéni osudem.

Neoplyval nijak krdsou, nejenZe Spatné vidél, pozdé&ji dokonce
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i Spatné slySel. Kdyz v3ak zased| ve spole€nosti ke klaviru a hmatl do
klaves, tak mohli jit vSichni donchuani do haje. Nejkrasnéjsi dévc¢ata byla
kolem piana a existoval pro né jen on. Fantastick4 vitalita z ného pfimo
Zivelné vyzarovala.”

Narodni kavarna hostici kdysi na rohu ulice Narodni a Karoliny Svétlé
umeélce snad v8ech profesi, bar Trocadero v Naplavni 7 i mnohé dalsi
podniky by mohly vypravét o jeho potfebé pobyt s prateli co nejdéle.

Spisovatel Karel Konrad po vélce na tryzné v Klubu umélcl uved!:
,Byl to Svanda dudak mezi ndmi. Sedé v kruhu pFatel mnohdy ani nesly-
Sel, co v8e se u stolu povida. S pootevienymi Usty dival se z jednoho na
druhého, ztracen ve své tmé, on, ktery vnimal jen modrou barvu, modré
blues — a pojednou polozil ruku na tvé koleno a nakloniv se, zaSeptal:
,Mas mé rad?’ A kdyz se mu dostalo kladného ujisténi, opét se Stastné
usmival, neslysici, nevidouci — ale blazeny, Ze je spjat s teplym proudem
druznosti, pospolitosti..."

Svédectvi pamétnikl zachycuji i nejednu bolestnou chvili, kdy chtél
byt zvlast po vypéti uméleckého vykonu sam.

.Poznal jsem ho na jafe 1928 v malém baru Mascotte na Malé Stra-
n& v Ri&ni ulici &5 oproti malému, zvétralému kosteli¢ku z 9. stoleti
Sv. Jan Na Pradle,” zanechal dGvérnou vzpominku hudebnik Gustav Ja-
nouch. V mistnostech vedle kostela bylo kralovstvi Waldemara (Jifiho)
Erecka, o némz se zmifiuje i Werich. ,...Jestlize se nav&tévnik navzdory
upozornéni pana Ere¢ka rozhodl, Ze chce néco, co nebylo doporuéeni-
hodné, fekl mu obvykle: ,Chcete jist nebo dostat boleni bficha? Nemam
v pfibuzenstvu doktora, kterému bych Vas mohl doporudit jako paci-
enta. Musite si tedy obstarat to boleni, kdyZ po ném tak touZite, nékde
jinde. Dobrou noc!"”

Hosté mu obycejné odpovédéli: ,Dejte mi néco, co byste sam jed!”
Casto tak pravil i JeZek, jenz ,n&kolikrat v tydnu po predstaveni v bliz-
kém divadelnim sale Umélecké besedy nebo pak v malém divadle na
Vaclavském namésti a pozdéji velkého' Osvobozeného divadla ve Vo-
di¢kové ulici pfispéchal do Ere¢kova Grandrestaurantu. Mél tu vedle
vchodu do kuchyné rezervovano misto, kde pozfel néco malo z burtd,
salamU nebo ryb a syry, k tomu vypil pomalu sklenici piva, zaplatil a pak
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Sel naproti pfes ulici do Mascotte baru, aby vypil €ernou kavu, ktera byla
jeho auftaktem k rychle stoupajici sérii konakd... Pfitom nebyl Jezek vi-
bec zadny milovnik piti.”

Kdo se dnes vyda do téch koncin, kde v sidle Umélecké besedy v Be-
sedni ulici pisobi Divadlo Na Pradle, Cesky hudebni fond a d¥ive na rohu
i Panton, zjisti, Ze se Mascotte bar proménil na Pizzerii Felicitas. Pfesto
je to az pietni misto, kde J+V+W stravili nejednu chuvili.

Mladi lidé, jako byl tehdy i on, navstévuji dnes jiné podniky. Hodné
mist, kudy chodival, uz davno vypada jinak. Mozna Ze to je d{ivod znovu
se s nim projit zivotem. Poznat vlastni minulost.

Dnes vime, Ze prvni kapitoly nejvétsi Holzknechtovy knihy o JeZkovi vzni-
kaly v letech 1946 az 1949. Pfiznava to v ni sdm, navic od 3. &ervence
do 25. z4fi 1949 v takrka doslovném znénivychazely v serialu nazvaném
Tak Zil hudebni skladatel Jaroslav JeZek v Easopise Hal6—NedéIni novi-
ny (vydavala je Svoboda, tiskafské a nakladatelské podniky v Praze). Jak
by ale mohl pfiznat v dobach, kdy oficialnim synonymem slova Zivnost-
nik bylo jednoznaéné hanlivé ,vykoristovatel”, Ze Jezk(v otec zaméstna-
val minimalné dva, tfi lidi? A Ze rodina méla ve Hvézdonicich pronajatou
vilu, kam jezdili vSichni kazdoro¢né na ,letni byt"? A Ze si sestra Jarmila
vzala za muze syna obchodnika s auty? (Ktery pak pracoval po léta jako
§éf Autodruzstva...) | ze Strnadovi méli na Propasti v Jevanech u Prahy
chatu, kterou nazvali — jak jinak — JeZura? A Ze se jeho Zena Francis Be-
¢akova-Jezkova po jeho smrti vice nez sblizila s Bohuslavem Martin(?

Holzknecht se nepochybné s védoucim umyslem soustfedil na kamara-
ddv umélecky zivot. Pro¢ co vynechal, védél jen on sam. Jako pamétnik
predstaveni Osvobozeného divadla i hudebni kritik vykreslil jeho dilo,
stranou v8ak nechal JeZkovu verejnou aktivitu. Pfitom byla prekvapivé
rozsahla. Muz vidici svét jen Skvirkou v jednom oku, ktery se dival na di-
vadelni a operni svét pomoci jednookularového dalekohledu, byl ¢lenem
Svazu moderni kultury Devétsil. Sdruzeni avantgardnich umélcut, které
5. fijna 1920 zaloZili divadelni a filmovy kritik Artu Cernik, architekt
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Josef Havlicek, Adolf Hoffmeister, hudebni teoretik Josef Lowenbach,
malif FrantiSek Muzika, Jaroslav Seifert, duse ¢eské avantgardy Karel
Teige... Byl to pravé Devétsil, ktery dal vzniknout pvodnimu Osvobo-
zenému divadlu, pozdéji divadlu Dada. Pfidali se k nému Jezkovi dfivej-
i ¢i pozdéjsi pratelé E. F. Burian, Jifi Frejka, FrantiSek Halas, Jindfich
Honzl, Vitézslav Nezval, A. M. Pisa, Jifi Voskovec, basnici Wolker, Biebl,
Zavada a mnoho dalSich. Uznavany uz hudebni skladatel byl od pocat-
ku v roce 1934 spolu s kamaradem ,Slavec¢kem” Nezvalem, Jindfichem
Styrskym, Toyen, Konstantinem Bieblem, Bohuslavem Broukem, Kar-
lem Teigem ad. ¢lenem velmi aktivni Surrealistické skupiny. A po bfeznu
1938, kdy byl Nezval ze skupiny vylouc¢en a vSe li¢il jako jeji ,rozpusténi”,
pokracoval Jezek vérné se skupinou Karla Teigeho kritizujici sovétské
politicky motivované procesy. Holzknecht v8ak pominul i skute€nost,
ze se svym podpisem podilel na antifasistickych akcich podporujicich
bojujici republikdnské Spanélsko nebo pozdgji demokratické Ceskoslo-
vensko. Objevil jsem také, Ze se uz jako konzervatorista verejné pfipojil
k podpore Séfa opery Narodniho divadla Otakara Ostrcila proti zakazu
socialné kritického dila skladatele Alana Berga ,Vojcek”. To se psal rok
1926 a Jezkovi bylo dvacet. Pfes zdravotni omezeni se nikdy neuzaviral
do sebe.

Jak v8ak mluvit o ,jednotné” antifasistické fronté, o inspirativnosti
surrealismu, vzdyt v roce vydani knihy Jaroslav JeZek a Osvobozené di-
vadlo uplynulo pouhych Sest let od chvile, co byl Teige ustvan jako ,troc-
kista”, jemuz podle kritika ¢asopisu Tvorba (z roku 1951) nevadil ,proti-
komunisticky a protisovétsky" postoj ,kosmopolity” André Bretona, ktery
se ,specializoval na rozsifovani surrealismu v mezinarodnim méritku”!
Jak v této atmosfére pripominat, Ze Jezek v roce 1936 pfispél do sborni-
ku Gvahou na téma Surrealismus a hudba?

.Smime ocekdvati, Ze surrrealismus projevivsi se jiZ v literature, ve
filmu, v socharstvi a v malifstvi, protece nezbytné do hudby? Neni ovsem
ani psdti predbéZnou estetiku ani novou harmonii nastdvajici hudebni
obrody. Prozatim miZeme pouze poukdzati na ohromny reservodr no-
vych mozZnosti a oblasti, do nichZ se podafilo proniknouti surrealistic-
kym bdsnikim a malifGm, na svét nového pozndni, objeveného at uz
ndhodou a podvédomé nebo uvédomélou cestou, na krdsu, urvanou
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snu a psychickému Zivotu bez pritéZi racionalistickych mechanismd, jeZ
ucinily ze starého uméni sSablonu a zbavily je na konec uvéru. Jsme si
védomi, Ze surrealismus je dnes jediné umélecké hnuti, které vyjddrilo
barvu dneska a atmosféru pritomné chvile a vyprovokovalo obecenstvo,
o némZ se uz leckdo domnival, Ze se nedd probudit z nete¢nosti ni¢im na
svété, k projeviim zbésilého nesouhlasu nebo nadseného souhlasu...”
To by Holzknechtova kniha nikdy nevysla; nakonec byla vydana az rok
po pfipomince JeZzkova pllstoleti. Pro¢ asi, kdyz byla davno napsana?

Nepredbihejme viak.

Zopakujme si znovu, co vime o Jaroslavu Jezkovi? Byl klaviristou
a houslistou, ktery mél jako hudebnik v ruce i klarinet a cello, hra¢ na
akordeon, v8estranny skladatel, pfilezitostny kritik a publicista, dirigent,
sbormistr. Syn otce Adolfa a milujici maminky Frantisky, bratr ob&tavé
sestry Jarmily, pozorny stryc synovce Mirka, jemuz vozil ze zahranic¢-
nich cest hezké déarky, stejné jako neustéle myslel na maminku a sestru.
Manzel Francis Jezkové, s niz se setkal v americkém exilu, dobry pfitel
mnoha osobnosti, ale pfedevsim ,obyc&ejnych” lidi. Ob&an ,masarykov-
ského” Ceskoslovenska, bytostny antifasista.

Krutd smrt uprostred druhé svétové valky daleko za ocednem i klat-
ba vyf¢ena pozdégji v jeho zemi nad jazzem a exulanty dala vzniknout
mnoha legendam. Treba zZe jeho pratelé V+W §li v Americe jen za svym
a on umfel nestastny a opustény. Nebo Ze to byl &lovék natolik postiZe-
ny nemoci a zrakovym hendikepem, ktery mu neumozinoval pIné tvofit.
Existuje také predstava, Ze se JeZzek v Osvobozeném divadle prosadil az
diky V+W, ktefi mu nabidli spolupréci, a jen s nimi se nejvic projevil jeho
hudebni talent.

TFi legendy, které se stfidavé vynofuji z temnot zapomnéni tam, kde
zazni jeho stéle moderni hudba nebo padne jeho jméno. Pfitom nic neni
tak vzdéaleno pravdé jako tyto pfisné vymezené charakteristiky lidské-
ho a uméleckého osudu. | proto jsem se odhodlal otevfit pozlistalost se
jménem Jaroslav Jezek ulozenou v Ceském muzeu hudby, znovu pro&ist
desitky knih, desitky denik( i Casopisl, navstivit desitky svédki Zivota
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jeho, sestry Jarmily i synovce Jaromira, znovu vzit za kliku u dvefi dom,
jimiz od détstvi prochéazel, a se znalosti zdanlivé ztracenych dokumentt
a bez vnéjSich omezeni se pokusit pfidat pomysinym Stétcem k ustale-
nému portrétu vyjimecného skladatele a muzikanta nékolik barev a tah(.

Uvédomoval jsem si, Ze to nemuze byt kniha jen o ném; dotykat se
JeZkova osudu znamen4 totiz sledovat obecnou lidskou nadéji a zkla-
mani, vzestup i pad, vnimat mnoho podob préatelstvi a lasky. | nepfizné
a nenduvisti. ProZivat znovu osud demokratické Ceskoslovenské republi-
ky ve 20. stoleti i d&jiny evropské a americké kultury jeho prvni poloviny.

Vilbec prvni svazek vzpominek nazvany Tak Zil Jaroslav JeZek (1947)
vénoval Holzknecht ,Jezkové matce s omluvou za bolest, kterou jsem ji
zpusobil, vyli¢iv Jaroslavlv zivot.” S dojetim vzpominam na chvile, kdy
jsem jako student naslouchal vzpominkdm tohoto uz osmdesatileté-
ho muze netuse, Ze po fadé let alespofi na par okamzikl sevru v rukou
jeho veslo. Odvahu vyslySet pfimou vyzvu Karla Srpa z roku 2002, kdy
si Jazzovéa sekce-Artforum pfipominala fadou vystav, besed a koncerti
Jezklv odchod z tohoto svéta, abych o ném vydal knihu navazujici na
Holzknechtovu praci, jsem nasel az poté, co jsem se po zivotopisné kni-
ze o Arnostu Lustigovi napsané spole¢né s nim vénoval ke 100. vyrog&i
narozeni V+W malo znamym osudlm nejen jejich, ale i Miroslava Hor-
ni¢ka, Karla Vlacha ad. Az kdyz mé Jaromir Farnik, historik kabaretu, au-
tor distojné vystavy k Werichovu jubileu v roce 2005 na Staroméstské
radnici v Praze, mali¢ko zaskodil otazkou: ,Jezek bude mit za rok taky
stovku, co s tim udélas?”

Presvédcil jsem se, Ze osudy vSech, jimZ jsem se vénoval, jsou vlast-
né jeden, nikdy nekongici pfibéh.
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(apassionato)



rahy Jarousku! Ku Tvému svatku Ti pFeji v8e nejlepsi, hlavné
L)) hodné& a hodné zdravicka a mnoho Stésti a Uspéchl a aby
poméry to dovolily a pfisti svatek si jiz byl mezi nami,” napsala mu ma-
minka FrantiSka v dubnu 1939 do Ameriky.

Jakkoliv se to mlze zdat absurdni, az do vstupu USA do valky s Né-
meckem, coz se stalo necely mésic pred Jezkovym umrtim, fungovalo
dopisni i telegrafni spojeni mezi USA a v bfeznu 1939 zfizenym Protek-
toratem Cechy a Morava docela dobre.

LHlavné jsme radi, ze se Ti tam libi a Zes zdrav a bud na sebe opatrny,
to vi$ ted, kdyZ tam budou mit kaZdy svoji Zenu, tak bude§ sdm na sebe
odkazany. Mas daleko na jidlo? Jarma.” Dopis odeslala sestra Jarmila
Strnadovd, Zijici s manzelem v domé jeho rodi¢l v dnesni Vikové ulici
24 v Praze na Zizkové. Obé& Zeny myslely na svého Jaroslava s nevéedni
laskou. Dobre védely, jak Ipél na jistoté domaci péce, i kdyz ho touha
vénovat se hudbé (a pfekonat osamélost podminénou zdravotnimi ome-
zenimi) vyhanéla do spolecnosti.

.-..Jaroslav dopoledne spéaval, néco malo poobé&dval, odpoledne ¢etl
slepecké knihy. Vecer se peclivé oblékl a zami¥il do divadla ve Vodi¢kové
ulici. Nevynechal cestou snad jediné misto, kde dleli bohémové,” vzpo-
minala po letech na bratra Jarmila. ,Maminka se pro jeho zpUsob Zivota
néco natrapila! Kolikrat na syna ani nemluvila. Ten si ji usmifoval slovy:
,Radéji mi dej par pohlavkd, ale povidej si se mnou! Vi§ moc dobre, jak
jsem strasné nestastny, ale mam naspéch, lidi mé maji radi..." Na oltafi
smiru stalo vzdycky mléko. Jak je nenavidél, ale aby bylo po maminég,
vzdy je vypil..."



-

JeZkova maminka FrantiSka nezaprela, Ze si vzala krej¢iho
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Urcité nescCislnékrat vzpominala na 9. leden 1939, na posledni den,
kdy bratra vidéla. Jezek plny pochyb, zda se dobfe rozhod| k odchodu do
exilu, se do rdna loucil s kamarady. Jarmila ho s matkou vyprovézela na ru-
zyniské letisté. Nemohl toho s sebou brat mnoho. Presto teprve tam zjistil,
e zapomnél na partituru Smetanovych ,Ceskych tanct”. Bez nich odlet&t
nemohl! Obétava Jarmila mu je zajela taxikem koupit dold ,do mésta”.

Kolikrat ho pak asi v Americe napadlo, ze mél mit v kufru spi$ vlastni
pisfiovou ¢&i hudebni tvorbu? Daleko vic desek, notového materialu. ,Jak
vam mame véfrit, ze jste skladatel?” Kolikrat tuto vétu jeden z tehdy nej-
modernéjsich ¢eskoslovenskych skladatel spojujici ve svém dile tvorbu
~vaznou” i, lehkou”, pisfiovou, véetné divadelni a scénické hudby asi sly-
Sel?

Podle svédectvi dirigenta a hudebnika Zoltana LiSky, ktery v letech
1982-1990 pulsobil jako $éf Nového orchestru Jaroslava Jezka, Fran-
cis z USA pfrivezla notné ohrané tfi predvale¢né desky, které mél Jezek
dozajista s sebou. Bugatti step, Full hand, Dance of Marionettes a Ha-
ppy go Lucky, na druhé strané bylo Spring of Broadway. To méla byt
ona skladba, kterou podle Werichovych slov ocenil Benny Goodman,
kdyz si ji V+W hrali jen tak pro radost v radiovém studiu v New Yorku.

S Janem Werichem odletéli odpoledne do Curychu a vlakem se prepra-
vili do Pafize, kde na né uz &ekal Jifi Voskovec. Po nedlouhém pobytu
ve svobodném jesté centru Francie se 14. ledna vydali s lodi Aquitania
smérem New York. Dorazili tam 20. ledna. Podle Werichova podani prvni
Jezkova otazka hostiteldim znéla: ,Nevis, kde hraje Benny Goodman?”

Hned v ten den poslal Jezek do Prahy pohlednici s obrazkem lodé, na
které se ,tfi straznici” plavili. Adresatem byl synovec ,Mirek Strnad, Praha
Zizkov, Palackého 24, Tcheco-Slovaquie, Europe”.

.Mirecku, tady Ti posild strejéek obrdzek parniku, kterym prijizdi do
Ameriky. Kdyz budes hodnej a budes$ papat, tak takovym moznd taky

jednou pojedes. Tvij strejcek Jdara.”

Kontakt s rodinou mu v Americe chybél podobné jako moznost profe-
sion4lné& plsobit. S maminkou i se sestrou si nepfetrzité psal, ale jak
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ukazuje dochovana pozlstalost, bohatou korespondenci vedl nejen
s Voskovcem a hlavné se Zdenkou Werichovou, ale rovnéz s dosud ne-
tusené velkym okruhem lidi v USA, Kanadé, Mexiku i doma v Praze a na
Moravé.

,MUj drahy a jediny Jarou$ku,” oslovovala ho maminka v dopisech so-
lenych slzami. On obéma nejdrazsim opléacel zajmem, kterym je nepo-
chybné chtél také uklidnit. Byly mu protivné opakované zvésti pousténé
kymsi do okupovaného zbytku republiky, Zze umfel. Svéfoval se jim i je
trochu chlacholil, jak uz to u ,déti” mluvicich s rodici &i starostlivymi sou-
rozenci byva.

Prazsky archiv chrani celkem pét telegraml, zelenych tiskopist s na-

lepenymi paskami z telegrafu, které dobfe znaji starsi a stfedni genera-
ce. Nastfihané vzkazy bez ¢arek a hackul, vétSinou s velkymi pismeny,
které se sloZily do utlého bali¢ku a rozndSely okamZité na udanou adre-
su. Jaroslav je posilal z USA a nikdy nezapomnél na Vanoce a potom na
dny kolem 9. bfezna. Ldmal jsem si hlavu pro¢, az jsem naSel zaznam
v jeho kalendéafi z roku 1929. ,Mati narozeniny 1. ledna, jmeniny 9. brez-
na. Sestra narozeniny 1. listopadu, jmeniny 13. ledna (na sv. rodinu).”
Oficialné Jarmila patfila 4. unoru. Pro¢ se ujal zvyk blahopfat ji v led-
nu, uz nejspis nikdo nezjisti. Tak nikdy nezapomnél ozvat se na Vanoce
a mamince k svatku.
V prvnim roce exilu se JeZek dostal k telegrafu ,az" 8. dubna. Svagr Jan
Strnad dostal vzkaz: ,ZDRAV DOSTAL CASTO PISU PRIJEMNE SVAT-
KY JAROSLAV +.” Nikdy nezapomnél na podpis: ,JAROSLAV +." V+W
k nému patfili a jak se ukéze, byli spolu svazani vic, nez pfipousti verze,
kterou po strané rozSifovali jak Francis Jezkova tak Holzknecht. (Sestra
Jarmila ji pry opakovavala po nich. Nebylo tim v3ak tfeba zastfit ,akti-
vitu” kohosi jiného?) Dochovana korespondence dokazuje, Ze si V+W
nesli sobecky ,za svym®”; prvni vystoupeni byla po fadu mésicl spole¢na
a kdyz se ukazalo, Ze tak dal pokracdovat nemohou, podporovali se dal.
Vzajemné se zvali na premiéry jak v Clevelandu v Ohiu, kam se vyda-
li V+W, tak na Jezkova sbormistrovska vystoupeni v Ceskoslovenském
délnickém domé&, 347 East 72th Street v New Yorku, kde on zlstal a vé-
noval se s muzskym a pozdéji zenskym kolektivem sborovému zpévu.
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Svédectvi z 9. ledna 1939, JeZzek s Werichem na ruzynském letisti
pred odletem do exilu

.Moji drazil Predevcirem jsem od vds dostal konecné alespori listek.
Jsem rdd, Ze je u vds vSechno v pofddku. U nds se také nic nezménilo.
Jsme stdle zde na venkové a nyni jezdime témér pravidelné do N. Yorku.
VSichni jsme Uplné zdrdvi a celkem ndm nic nechybi, jen mné vSechno,
ale to nic. Tim jsem chtél fici, Ze se mné styskd. Jinak si nemohu na nic
narikati. O mé si ale starost nedélejte. PiSu vdm stdle a pravidelné. Snad
se to jen brzy zlepsi. Méjte se mné tam dobre a budte hlavné zdrdvi.
Jarous.”

Vzkaz napsany na korespondenénim listku z 9. listopadu 1939 po-
slany Jezkem do Prahy. To uz v parném lété cela velka rodina, Werich
s manZzelkou Zdenou a dcerou Janou i Voskovec se Zenou Madlou, odje-
la do Bucks County v Pensylvanii, na bfeh feky Delaware do chaty, kte-
rou pojmenovali Point Pleasant (Pfijemné, sympatické misto). Do New
Yorku dle americkych zvyklosti coby kamenem dohodil, 80 mil (zhruba



STASTNE BLUES

140 km). VSichni se ucili anglicky, zkouSeli, co kde spole¢né predvedou.
V+W Jezkovi koupili u vetednika za 18 dolarl pianino. V8ak o tom také
skladatel napsal ,Holzovi".

... Minuly tyden jsme byli po cely den v New Yorku a to jsem ztistal koukat,
jak vypadaji ta zndmd newyorskd vedra. Vasku, to nemds ponéti, co to je.
Predstav si dusno po cely den jako pred bourkou a jesté ke vSemu horky
a vihky vitr. Z kaZdého jen leje a na kaZzdém tvorovi vidis, jak je zni¢eny. Tak
jsme byli zase rddi, Ze jsme zase doma v té nasi milé chaloupce, kterd je
dokonce velmi péknd i na americké poméry, coZ znamend, Ze je i dosti vel-
kd. Jd jsem si koupil za osmndct dolart piano, které mdm ve specidlnim
altédnku — Fkd se mu tady vseobecné Hudebnf kiosk. Pianino je sice ne-
valné ceny, ale pro ubohého emigranta je to aZ dost veliky prepych. Kromé
toho by néjakému lepsimu pianu vihko jisté neprospivalo.

Poridil jsem si Beethovenovy a Mozartovy sondty, a tak si je ob&as
hraju, abych ztistal stdle alespori takto s porfddnou muzikou v kontaktu.
V rddiu také slysim mdlokdy néco porddného. Dnes ale ndhodou tady
hrdal NBC Symphony Orchestra Vitavu a Faunovo odpoledne — to byvd
ridky zjev, zvldsté v nynéjsi letni dobé. Jinak tady tepou jazz od boZiho
rdna do vecera tak, Ze ti to azZ leze krkem... jG tady smolim néjaké ty
polky pro zdejsi Cechy, abychom jim mohli néco nového na nasich ve-
Circich prezentovat. Udélali jsme takové pékné odrhovacky, které by se
jisté libily tam u vds u Polesnych. Zdejsi lidi to maji ovsem také rddi. Tak
jsme jim museli néjakou tu radost udélat...”

Jakze to bylo v listopadu 1939, kdyz psal mamince do Prahy, Ze jsou
vSichni zdravi, ,jen” Ze se mu styska? Nezamlcel néco? Vypovida o tom
Voskovcovo svédectvi vlastnim rodi¢dim do Prahy datované 14. listopa-
du.

,Taky s Jarousem jsme tuhle byli u vynikajiciho specialisty Cecha
s jeho sluchem. SlySel porad v jednom uchu C a méli jsme z toho vitr.
A muzonen (...) Zjistil, Ze jeho nedoslychavost je vysledkem zastaralého
zanétu stfedniho ucha a Ze akusticky nerv je zcela nedot&en. Neni abso-
lutné zadné nebezpedi hluchoty, ba dokonce jedno ucho se zlepsi, az mu
je oSetfi, coz se stane po navratu do mésta. To nam ,spad’ velky kdmen
ze srdce a jemu samo sebou taky.”
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Voskovec neopomnél otci napsati o pianinu: ,Tos nds mél vidét, kdyz
jsme si vypujcili dole ve vsi nakladni auto a stéhovali na ném sami dva
Jezkovo pianino! To byla takova sranda, jako uz davno jsme nezaZzili.
Celé léto bylo skoro na desti, v malém pavilonku, do kterého teklo, stalo
18 dolartd u vetesnika, ted jsme my s nim mlatili, jak Jezek do né&j mlati,
to znas§, a porad to neni jeSté tak strasné. Dokud je nespalime, nebude
k zdolani.”

Chovaiji se tak lidé, ktefi nechaji ,kamarada” svému osudu?

Jezek nezapomnél ani na Milu Ledererovou. ,Posildém Ti své vzpomin-
ky za mofem a je mi stdle velmi lito, Ze jsme se uZ vice nesesli a Ze jsi
0 sobé nenechala védéti. My se zde mdme zatim znamenité. Délali jsme
turné v Chicagu, Cleveleandu. Jinak doufdm, Ze se snad prece jednou
sejdeme, a byl bych tomu ze srdce rdd. Tvdj Jar. JeZek, 72 River Side

X u

Drive, New York City. Ale kdyZ nechces, nepis.” (6. Eervna 1939.)

Nebylo, kam se vratit

Jezek mél Visitor's Visa”, navstévnické vizum, které musel kazdy rok
prodluZovat na generalnim konzulatu CSR v USA v New Yorku. TouZil
mit ,First Paper”, jez by mu umoznil pobyvat v exilu, jak sam fikal, ,bez

zu

omezeni”. Nebyl v8ak ¢lenem tamni hudebni unie, ,kterd je zde velmi
mocnd a také velmi prisnd”. V+W se po pulro¢nim uéeni jazyka a jeho
zvladnuti dostali do divadelni organizace TAC (Theatre Arts Committe),
coz jim umoznilo pustit se do profesionalni tvarci prace. Podle doklad
a korespondence Jezek usiloval vice nez rok (ze tfi nelitostné mu vyme-
zenych) zlomit embargo americkych kolegli. Mél pocit, Ze zakladem je
dokazat, Ze je ,skladatel”.

Hned v inoru 1939 se obratil na prazskou Hudebni matici Umé&lecké
besedy, ktera vydavala jeho pisné i vdZznou hudbu. Zmifiuje se o tom Ka-
rel Sebanek v dopisu ze srpna 1939, kde Jezkovi do USA pise:

.Mily pane Jezku, dik za mily V&S dopis! Velice mé prekvapil, pro-
nevzpomenete. Vase skladby méame stale na skladé a mdzu Vam je
kdykoli si budete prati zaslat. Zakazan je ,Osel’ a ,Pisni¢ky V & W*, jak
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malé vydani tak i velké. Je to samozrejmé kvili textim. Vase skladby
se nyni ¢astéji hraji v rozhlase. Pravé byla vypsana zase jedna velka hu-
debni cena, jejiz podminky Vam pfikladam. Snad se do té doby vratite.
Vy se ostatné mUZzete vratiti, kdy se Vam zlibi, s Vasimi kamarady by to
bylo jiz horsi!”

Vratit se, ale kam? Jisté Ze touzil po matce i sestre, po prochazce kolem
VItavy, Kaprovou ulici domd, ale o tom jen snil. O touze po rodné zemi
vypovida dopis z 6. kvétna 1940 pfitelkyni do Washingtonu.

Vy ani netusite, jak ¢asto se mné po mém domoveé styskd a jak bych
i j& rdd se vrdtil zpét i do této tmavé a smutné epochy. Dokonce jesté
doneddvna jsem osnoval pldn ndvratu a mél jsem v umyslu poZddati
Vds, abyste byla moji spolecnosti na této dramatické cesté domu. Nyni
ale se den ode dne vzddvdm takového Sileného ndpadu, ktery se mné
rozplyvd jako sen...”

Poméry v Protektoratu se zménily. Kromé jiného zacaly platit tzv. No-
rimberské zadkony o ochran& némecké krve a némecké cti. Pan policej-
ni prezident Charvat se ve Vyhlasce ze dne 14. srpna 1939 zakazujici
,0s0bam Zidovského plvodu” navstévy rady hostincu, restauraci, kava-
ren, vinaren ,a podob. vefejnych mistnosti” véetné méstskych plovaren
a v8ech verejnych koupalist opiral o ¢s. zakon , o organizaci politické
spravy ze dne 14. Cervence 1927". Byla to téZka doba, presto je vidno,
e stadilo predstavitelim naseho statu jen ,naznagdit’. Utlak poginajici
u Zidd a mifici k dal$im ,ménécennym"” rasam ziskaval konkrétni podo-
bu. Jezkovi o tom napsal z Tudap v jiznich Cechach skladatel a dirigent
Karel An€erl, jehoZ tam pfedtim navstivili kamaradi Holzknechti I18a Krej-
¢i. Existovala pratelstvi, ktera trvala.

Ve Stavovském divadle se nékdy hraje jiz némecky, v Obecnim domé
koncertuje Sudetonémecka filharmonie, ve ValdStejnské zahradé se odby-
vaji slavnosti Tydne némecké kultury. Konzervatof je obsazena hrlzné.
Novak, Kurz a mnoho jinych uz neuéi. Dorost vychovavaji modfi... Talich
délal takovy festival ¢eské hudby. Jmenovalo se to Prazsky maj a bylo to
ohromné. Délal Vlast, Slov. tance, Libusi, Tajemstvi, Suklv vecer (Epilog
a na konec V novy Zivot) a k tomu z némeckého repertodru Kouzelnou
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flétnu. Uspé&ch byl ohromny, takZe se véechno opakovalo, bohuZel pro ne-
kazen ob&anstva to bylo pak vladou zakazano.

Vibec se naSe obecenstvo chova nékdy Spatné, takze bylo nutno
zakéazat i veSkeré sportovni podniky, protoze pfi nedavném fotbalovém
zapase Praha—Berlin, v némz jsme zvitézili 2—0, doslo k tak politovani-
hodnym ptthodam, Ze bylo nutné vSe zakazat...”

Ancerl psal pfiteli i o protizidovskych akcich: ,Zatim se Zidovsky ma-
jetek pfevadi do rukou arijskych, ale ne do &eskych, coZz znamena napf.
na venkové kolonizaci. Malo z nasSich lidi (vedoucich) zlstalo ¢estnymi,
mnozi délaji vic, nez se musi. Tak napf. Libusi v Nar. divadle zakazala
deskéa cenzura a némecka ji potom povolila... Jinak je ale mnoho Cech
u gestapa a délaji jim tam platné sluzby. No takovych neni Skoda. Nase
operetni dévy délaji pravé divy a jezdi do Berlina ostoSest. Jinak lidi,
o kterych bych to byl nikdy nepredpokladal, se chovaji skvéle...”

Na podzim 1939 znély Ancerlovy zpravy smutnéji: ,Jinak mam sta-
rosti nad hlavu. Madme totiZ nové nafizeni, Ze vSichni nearijci se musi
b&hem nejkratsi doby st&hovat z Cech do Prahy a z Moravy do Brna.
Podniky se musi pfedat do rukou jinych, ne ¢eskych. Prodejni cena ne-
movitosti je asi 10% skute¢né, takze nevim, jak budeme moci v Praze
existovat, kde jiz dnes stoji byt o dvou pokojich 12 a¢ 14 tisic. Do Prahy
pUjdeme s nékolika tisici v kapse, které vydrzi tak na jeden rok. O sebe
nemam starosti, ale jak se uzivi rodi¢e, je mi zahadou.”

Byla to bohuZel jen pfedehra budouci tragédie. J+V+W nevédéli, ze
novy vladce Protektoratu Béhmen und Mahren Reinhart Heydrich, kte-
ry nastoupil 28. zafi 1941, okamzité vyhlasil stanné pravo a zacal se
zatykanim a popravami ¢eské politické a kulturni elity. Netrvalo dlou-
ho a obéti se stal i jejich kamarad Vladislav Vancura, |éka¥, spisovatel,
dramatik, filmat. V letech 1941-1942 stél v ¢ele odbojového Narodniho
revoluéniho vyboru inteligence.

Heydrich pronesl tehdy na PraZzském Hradé projev, v némz vyslovil Vid-
covy myslenky o kolonizaci Protektoratu Cechy a Morava ,&istou némec-
kou rasou”. Vitam vas na shromazdéniv némeckém mésté Praha,” zahdjil
shromazdéni pohlavart SS a okupacni moci. ,...nesmime nechat tento
gesko-moravsky prostor ve stavu, ktery by Cechy opraviioval nazyvat jej
prostorem Ceskym... Obnova davnych, pferuSenych stykd s Némeckem
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byla doplné&na vylougenim Zid& z hospodaistvi v Protektoratu... Pozaduii
rasovou inventuru... Tento prostor musi byt kone¢né obydlen Ziviem né-
meckym... Tento prostor by mél byt kolonizovan €istou némeckou rasou...
KdyzZ to nepljde, postavime je ke zdi!"

Karel Anc&erl odjel s rodi¢i do ghetta Terezin transportem 16. listopa-
du 1942. Pobyl tam skoro dva roky, 16. fijna 1944 pokraCoval do Osvéti-
mi. Patfil k tém Stastnym, ktefi vyhlazovaci tabor prezili. Tatinek Leopold
(1873) amaminka Ida (1884) odjeli do Osvétimi poslednim transportem
z Terezina vypravenym 28. fijna 1944. Otci bylo 71, matce 60. Pro nacis-
ty neméli lidé jejich véku jako pracovni ,otroci” zadnou ,cenu”, a tak je
poslali podle zkuSenosti pfezivsich pfimo z nadrazni rampy do plynové
komory. DomU se nevratili.

V zaii 1939 poslal Jezkovi do USA pohlednici skladatel a byvaly rektor
konzervatore J. B. Foerster, ktery podle Holzknechtova svédectvi také
povazoval JeZka za geniélniho autora vazné hudby: ,Tentokrate jiZ jen
pozdrav a...milou vzpominku na dobrého kamarada.”

Pozndmka na za¢4tku prozrazuje, Ze to nebyl jediny pisemny kontakt
uditele a Zaka, pozdé&ji spis dvou koleg(.

Spektrum JeZkovy komunikace bylo prekvapivé Siroké. Podle dopist
Zzadny opustény muz daleko od svych, daleko od domova. Ano, umélec
v exilu, bez vyrazné&jsi pomoci oficialnich &sl. ufadd, presto muz plny ak-
tivity, ivah, kontaktl. Nic v8ak nebyva jen bilé nebo &erné. Holzknechtovi
se témér po roce marnych pokusi prorazit ,embargo” americké hudebni
Unie v dopise svéfil: ,UZ se mné samému opravdu zdd, Ze jsem se doce-
la zménil. Nikam témér po celé dny nechodim a sedim jen a jen doma
a hraju na pidno. Hraju si proto, Ze nemdm vlastné Zddnou porddnéjsi
prdci. BohuZel ani kompozice mné za téchto dnti nechce jit nijak kupredu.
Mdme tady letos stdle zoufalé pocasi. Denné tady mdme kolem devade-
sdti stupriti vihka, a to prosim trvd uz mésic. Nékdy si myslim, Ze se z toho
musim zbldznit... Také i piva a vdech jinych radovdnek si uZiju dost mdlo.
Ostatné se mné zdd, Ze uZ néjak stdrnu, protoZe uZz nemohu vydrZet to, co
jsem kdysi dokdzal vydrZet. Napriklad predevcirem jsem byl u néjakych
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zndmych na veceli a zdrZeli jsme se tam néco pres pllnoc a vypil jsem jen
trochu piva, a druhy den jsem byl zni¢enym aZ do veéera.”

Kdo by si pfiteli nepostézoval? Presto se JeZzek nenechal odradit
a znechutit. Dvaadvacéatého fijna 1939 v Bucks County dopsal ,2. vétu
Tempo di polka (moderato)” své skladby ,Sonata”. (Svéd¢i o tom auto-
graf na notovém materialu, ktery pfivezla z USA Francis JeZkova. O ¢em
vSem to Jezklv zvyk spolecny takrka vSem skladatellim podepisovat
s datem hotovou praci nevypovida! Vic nez pllstoleti po jeho smrti se
stal cennym dokladem o jeho €innosti a pfedevsim o misté, kde skladbu
dokondil.)

Z Chicaga se mu 7. listopadu 1939 ozval ing. Dr. R. Epstein, Holzknechtlv
Zak. Pot&sil ho, Ze po jeho odjezdu do Ameriky byl s Vaclavem Holzknech-
tem dvakrat ,u pi Jezkové".

.Bylo mi opravdovym potéSenim se s ni setkat, je Uplné zdrava, sta-
te¢n4, fikala, ze se ni¢eho nelekd, zvl. hroziciho nedostatku nékterych
potravin, jen kdyZ ji zstava pevna nadéje, Ze vSe dobfe dopadne, a Ze se
zase ve zdravi spolu sejdete.”

Epstein jako fada jinych intervenoval ve véci Unie hudebnikd, mj. na-
bizel kontakt na prof. Ernesta Packa, 25 Glenmary Avenue, Cincinnati,
Ohio, coz byl prof. hudby a houslista. ,To, Ze vés jiz unavuje jazz, pfi tom
jejich neustalém servirovani, nebude, myslim, v neprospéch vasemu
dal§imu uméleckému vyvoji,” dodal. Zjevna pobidka ke tvorbé& vazné
hudby, kterou Jezek vyslysel.

| struény vzkaz Mile Ledererové svédci o tom, Ze se na podzim 1939
rozhodl sam vratit do New Yorku. Nakonec mu to nijak nebranilo ve vy-
jezdlm na spole¢na vystoupeni nazvana ,Take it easy”. V &isle 72, poz-
déji 61 ulice River Side Drive si najal maly pokoj s koupelnou. Vyhled
mél na feku Hudson a na vysoké pobrezi New Jersey — na krb si povésil
obrazek zasnéZené Prahy. Bez vlastni hudebni produkce i zkouSeni ne-
mohl byt, a tak za vypUjéeni piana platil 10 $ mési¢né. Dlouho sam ne-
zUstal. Voskovec psal domU 22. prosince 1939 rovnéz z New Yorku, Ze
se nedlouho predtim s Werichovymi pfistéhovali.

BliZily se prvni exilové Vanoce. Pfesné& na Stédry den zasel JeZek na
postu a sestra 26. prosince dostala telegram: ,INNIGISTEN GRUSS
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T¥i musketyri v USA

UND GLUCKWUNSCHE ZU WEIHNACHTEN UND NEUJAHR ALLEN
DAHEIM =JAROUS+.” Dostal snad JeZek strach, aby ¢estinou nepro-
vokoval? Je to jediny telegram v ném¢iné&, ktery domu poslal. (,Nejvrouc-
néjsi pozdrav a prani stésti k Vanociim a Novému roku véem doma. Ja-
rous +.")

Jezek urdité premital, kde se béhem vanocnich svatku citil nejlip. V du-
chu se mu pred o€ima mihala Praha, mamincina laskava tvar, Jarmi-
la s rodinou, Mila, pfitel E. F. Burian, uditel, dirigent a kritik K. B. Jirak,
basnik Slavek Nezval a dalsi blizci. Nebylo mu nejlip v Pafizi, kde prozil
Vanoce v roce 19277 Jedenadvacet let a vSechno vlastné pred sebou.
Mlady muz plny nadé&ji a plang...
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Intermezzo z roku 1941: Rozhovor Jaroslava Jezka
s komentatorem rozhlasové stanice W.0O.R.

JeZek v ném mluvi anglicky.

~Ameri¢ané jsou unaveni emigranty a jejich starostmi, jsou unaveni
stdlymi re¢mi o vdlce. Inu, mdm za to, Ze se jim to ani nedd zazlivat. Ne-
védi, o¢ jde. Ale ja jsem pordd jesté optimista, cekdm a vérim. Je to tak
jisté lepsi, ne?’

Ten podle reportéra pékné& upraveny cizinec voli sva slova peclivé.
,Mluvim anglicky trochu nesnadno,” omlouva se. Vite, j¢ jsem tu teprve
od ledna 1939 a jesté jsem si neosvojil uplné vsechny idiomy.’

Vytahl ze svého foliantu sesit a pfidrzel si jej tésné u obliceje — jeho
zrak je velmi Spatny. ,Tohle,’ fika, byl hit Osvobozeného divadla v Praze.
Jmenovalo se to Osel a stin, byla to satira na nacisty.’

Podival jsem se na obalku a poznal jsem mezka nakresleného ve for-
mé svastiky. ,Vidite?’ fekl Jezek, to znamend v prekladu Osel a stin.’

Pan Jezek, jak jsem se poucil, je plodny autor vice nez 200 songd,
které vysly v Praze. Psal hudbu popularni, symfonie a sonaty. Pfed Mni-
chovem fidil svlj orchestr o 18 ¢lenech v Osvobozeném divadle po de-
set rokd...

,Osvobozené divadlo,” vysvétluje JeZzek, zavrela vidda po Mnichové.
Byli jsme prilis§ pokrokovi, proto se divadlo zakdzalo. Bojovali jsme o de-
mokracii, ale to neslo, jakmile méli byt nacisti u nds pdny. Proto, drive
neZ k ndm nacisti prisli, odjel jsme se svymi prdteli do PafiZze, pak do
Cherbourgu, kde jsme nasedli na lod do Ameriky. Co jiného jsme mohli
udélat? Bylo to jen mésic po Mnichovu, co nds v Praze zakdzali. Pocho-
pitelné celou mou hudbu nacisti skrtli... nesndseji satiru.’

Pétatficatnik JeZzek komponuje hudbu asi tak ¢trnact let. Absolvoval
prazskou konzervator, byl Zakem Josefa Suka, zeté a zaka slavného An-
tonina Dvoréaka. Jeho dila se hrala v Italii, Némecku, Francii, Rakousku
a v SSSR. Doséahl uznani na Festivalu soudobé hudby ve Florencii v Italii
bud'v roce 1935 nebo 1936 — na datum si nem{ze presné vzpomenout.
Za poslednich deset let zkomponoval a zaranZoval hudbu pro dvacet
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hudebnich komedii, které byly vesmés provedeny v Osvobozeném diva-
dle. Jeho styl, i v symfonickém dile, je ultramoderni.

,Nemiluji sladkou a sentimentdIni hudbu,’ pfiznava. Vezméte si Igora
Stravinského, mdm ho rdd v symfonickém oboru. Setkal jsem se s nim
v Praze pred deseti lety. Ale mym skutecnym favoritem je Duke Ellington.
Je to vrchol swingu. Benny Goodman je velmi zajimavy, protoZe je to velky
muzikant, ale Ellington je skvostny. Jd se ve swingu vyzndm. Poslouchd-
vdm vsechny desky hned, jak je mohu dostat — inspiruji mé.”

A jak to, Ze jsme nic neslySeli o panu Jezkovi v Americe dfiv?,Nemo-
hu se tu pustit do komponovdni pro hudebni komedie, protoZe jsem zde
jen na ndvstévnické vizum,” vysvétluje. ,Cekdm, Ze mé& zaradi do kvéty.
Zatim nemohu pracovat jako skladatel, protoZe Unie to nedovoluje.’

Skliceny? Vibec ne. Od pfichodu do této zemé se Jezek zaméfil
k vazné hudbé. Napsal symfonii, sonatu a toccatu pro klavir a pracuje
nyni na smy¢covém kvartetu. Podle ného je jeho nejlepsim dilem Sonata
pro housle a klavir, kterou v kvétnu — jak fika — provedou na Festivalu
soudobé hudby v Muzeu moderniho uméni. Az bude lip ovladat fec, dou-
fa, ze bude psat populérni hudbu a pisné.

,Dnes je hudba v Ceskoslovensku mrtvd,” dodava. Dostava tu a tam
dopisy od matky. ,Ale nefikd mnoho, nemtuize. Ale nezapomerite, Ze jsem
pordd optimista,” opakuje Jaroslav Jezek. ,Je to tak lepsi, ne?



INSPIRACE
Z MONTPARNASSU

(andante)



kladba se jmenuje ,En Caffé a Place Bastille". Podle prelozenych
tvrdSich desek popsaného notového papiru ji nosil Jezek v kap-
se saka ¢i kabatu. Je na ni také uvedeno ,Allegro poco vivo“. Prede-
v8im je v8ak nesporné jeho rukou dodano: ,Caffé de la Rotonde, Paris,
14/121927". Takze 14. prosince 1927 sedél opravdu v legendarnim
Café de la Rotonde, oblibené Rotundé, spolu s Coupole a du Déme jed-
né ze tfi kavaren, kde se v té dobé& na kfizovatce bulvari Montparnasse
a Raspail schéazela evropskéa i americka avantgarda dvacéatych let.
Byla-li Pafiz povaZovana za kulturni metropoli Evropy, pak do ni v tu
dobu pfijizd&li umé&lci z Italie, Némecka, USA, Spanélska, Irska, Anglie,
Ruska a samozrejmé i Ceskoslovenska. Jejich Mekkou byl pravé Mont-
parnasse. Proslulé Café de la Rotonde (Rotunda) se i dnes nachazi
v domeé ¢&. 105 na bulvaru Montaparnasse, ale neni pry plvodni, vzniklo
na misté kina, které v Sedesatych letech minulého stoleti nahradilo ,sta-
rou” Rotundu.

.Kazdy vecer se zaplnila lidmi a vfavou; diskutovalo se o malifstvi, re-
citovaly se verSe, debatovalo se, kde sehnat pét frank(... Ve dvé v noci
se Rotunda na hodinu zavirala; nékdy $éf (jménem Libion) dovolil sta-
lym hostdim, pokud se slusné chovali, posedét hodinku v tmavé prazdné
mistnosti — to bylo pfekroceni policejnich predpisy; ve tfi se kavarna ote-
virala znova a bylo mozno pokracovat v neveselych rozhovorech,” vzpo-
minal na jeji skvélé ¢asy rusky prozaik a novinar llja Erenburg.
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Doklad o tvorbé v parizském Caffé de la Rotonde, prosinec 1927

Mozn4 jeji atmosféru vystihl jeSté plsobivéji Ernest Hemingway, je-
muz v roce 1926 vysla slavna préza Fiesta (anglicky znél jeji nazev: The
Sun Also Rises, | Slunce vychézi), po zastavce ve Spanélsku se vydal
opét do Pafize. V kvétnu 1927 se v katolickém Paris Church of Passy
podruhé oZenil (po Headley, jiz Fiestu vénoval, se stala jeho pani Pauline
Pfeifferova).

.Prvni pohled do zakoufeného interiéru kavarny Rotonde s vysokym
stropem a precpanymi stolky vzbudi v &lovéku stejny pocit, jaky se ho
zmocni, kdyZ vstoupi v zoologické zahradé do pavilénu ptactva. Ohlu-
§i ho stradny nevazany virval v nejriznéjSich téninéach, jimz se propléta
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spousta ¢iSnikal, ktefi v tom koufi poletuji jako n&jaké Cernobilé straky.
Stolky jsou pIné obsazené — jsou vzdycky Uplné obsazené — nékdo se
pfesune, par lidi se stla¢i dohromady, néco se pfevrhne, litacimi dvefmi
vejdou dalsi hosté, mezi stolky si razi cestu dalsi ¢ernobily &iSnik, do je-
hoz mizejicich zad vykfiknete, co byste si chtéli objednat, a rozhlédnete
se po jednotlivych lidech...” Jak si nemohl JeZek pfipadat jako v Narodni
kavarné na Narodni tfidé v Praze, kam tehdy rad chodival?

Nakonec mimoradné postaveni Rotundy charakterizuje i hlavni po-
stava Hemingwayovy Fiesty: ,KdyZz pozadate taxikare, aby vés zavezl
z pravého brehu Seiny ke kterékoliv z montparnasskych kavaren, vzdy
vas zaveze k Rotundé.”

Ono misto tehdy patfilo Jacquesi Prévertovi, Jean Cocteauovi, Alberto
Giacomettimu, Jean Paul Sartrovi ¢i Simone de Beauvoirové ad. Pravé
v onom roce 1927 pak dva podnikatelé otevreli na kfizovatce v soused-
stvi du Déme novou kavarnu Coupole a potom American bar, kavarni¢ku
mensi nez Rotunda, kam také urcité chodili Hemingway s Paulinou a ne-
pochybné i Gertrude Steinova s bratrem Leem a pfitelkyni Alice B. Toklaso-
vou, jejiz byt v rue de Fleurus 27 se v letech 1903-1939 stal nepsanou
klubovnou pafizskych umélcl... Nechybéli ani Scott Fitzgerald, ktery
pravé v Pafizi v roce 1924 psal Velkého Gatsbyho, doprovazen manzel-
kou Zeldou. V dubnu 1928 se vratili z Hollywoodu, jejich rozpadajici se
vztah nezachranil ani Zeldin pokus vratit se k baletu. Délo se tak pod ve-
denim ruské primabaleriny Jegorovové, vedouci Dagilevovy $koly. Vedle
téchto lidi musel v ten ¢as sedavati Jezek, vzdyt se dochoval snimek pfi-
pominajici kavu, kterou v kavarné du Déme vypil s Bohuslavem MartinG!
Podle Jezkova deniku se s nim seSel 10. ledna a 4. ¢ervna 1928. (Mohl
tehdy tusit, Ze se jejich cesty za valky zkfizi, zfejmé v8ak bez osobniho
setkani?)

Pro¢ o v8em obsirné pojednavam? ProtoZze prakticky za rohem, na
Avenue du Maine 64 v malém hotelu Zil JeZek vic neZ pal roku. Tam také
napsal klavirni skladbu ,Sonatina”, kterou v dobé jeho pafizského po-
bytu premiéroval v bteznu 1928 v prazském Mozarteu pfitel Karel Solc.
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JeZek diky své o¢ni vadé mnoho nevidél, ale po Paf¥izi, i kdyz si stéZoval,
jak mu vadi neznalost francouzétiny, se pohyboval témé&¥ suverénné. Ri-
dil se urdité radami zkuSenych, ale i knihou Privodce Parize a okolim
(napsali Styrsky, Toyen a Ne&as) nesouci jeho podpis: ,Jaroslav Jezek
1927". Je schovana mezi stovkami svazkul v knihovné jeho Modrého po-
koje. V&dél tedy velmi dobfe, co kde v PafiZi najit a pro¢. Ale vnimal ji
kriticky.

V7N

,Rikd se: Paiiz je mésto uméni a umélcl, mésto, které uméni miluje
a chrdni. Do Pafize jezdi umélci celého svéta, ti slavni i ti, ktefi se jimi
chtéji stdti. JenZe pafiZzskd sldva neni docela snadnd a predpoklddd jiné
véci, neZ by se na prvni pohled zddlo,” napsal Jezek v ¢asopise Kli¢ Mir-
ko O¢&adlika v ¢lanku nazvaném Pafizské dojmy z listopadu a prosince
1931. Znamena to, Ze se Jezek po tfech letech do centra evropského
umé&ni vratil. Sestnactého &ervna 1931 odjel do Francie natadet film
LPudr a benzin“, ¢lanek ale napsal z pozdéjsiho pobytu, ktery doklada
pafizsky pozdrav pfiteli Vitézslavu Nezvalovi ze 17. zafi 1931:

.Milej Sldvo. Jsem v PariZi, ale uZ jedu do Prahy a strasné se tésim na
vSechny ty nové véci, se kteryma nds letos prekvapis. Ale té3im se prede-

vsim na spole¢nou prdci v pristim roce. Snad budes miti néco pro Tvého
Jar. Jezka.”

Na co to Jezek narazel? To uz za sebou s Nezvalem méli nejen mnoha
vystoupeni v plvodnim Osvobozeném divadle a divadle Dada, ale v lednu
roku 1931 probéhla premiéra filmu ,Ze soboty na nedéli” reziséra Gusta-
va Machatého, s nimzZ napsal Nezval scénéf a oba pfemluvili JeZka, aby se
stal autorem hudby! Takze nikoli s V+W, ale s Nezvalem a Machatym na-
tocil svdj prvni film. Jeho pisen ,Ted jesté ne” na NezvalQv text v ném zpi-
vali Jitina Sejbalova, legendarni skladatel, kapelnik a zp&vék R. A. Dvorsky
a Magda Madérova, ,Slovnik lasky” pak Magda Madérova a ,jakysi muz-
sky hlas”. Ur¢ité mél s Nezvalem dalsi plany, byli si velice blizci.

Ale vratme se k pafizskym dojmdam.

.PariZ byla a bude snobistickd. O sldvé a popularité nerozhoduje, co
umite, nybrz spise jak se dovedete spole¢ensky chovat, oblékat, bavit se
a bavit spole¢nost pana nebo pani X, ktefi vds pozvou na ¢aj o pdté, kde
se vyrdbéji mondénni dspéchy. Tyto five o’clocky znamenaji ztraceny
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¢as, ale timhle nutnym zlem musi projit kaZdy, kdo chce néco znamenat,
tfeba na jiném poli, protoZe snobistické kruhy maji v rukou umélecky
Zivot a tudiZ i hudbu skladatele s vykonnymi umélci.

Proto se v PariZi hraje pomérné hodné moderni hudby, ackoliv hlavni
zdsluhu o to maji hostujici dirigenti a pfedevsim vedouci dirigent sym-
fonického orchestru pariZzského Pierre Monteux.

Slysel jsem béhem mésice dvakrdte Sandre du princes, které se v Pa-
FiZi jiZ vZilo a hraje se tak samoziejmé jako néjaky Strauss. (Kde jsme
my?) Nebo takovy festival Prokofjeviyv, dirigovany R. Desoumiérem, na
kterém kromé klasické symfonie hrdl autor svdj prvni klavirni koncert,
nesoucf patrny vliv Schumanndv, ale rytmicky a nékde uz i harmonicky
priznaény pro dalsi vyvoj tohoto vyznamného komponisty a na némz
byla uvedena premiéra jeho Andante pour cortes op. 52, psaného pro
Washington 1930, velmi zajimavého melodicky; ale myslim, Ze dilu ni-
kterak nesvédcilo preinstrumentovdni pro velky smyécovy orchestr... "

Jak je vidét, kritiky se pétadvacetilety absolvent konzervatore nebal.

.Slysel jsem v PafiZi dokonce Schénbergem instrumentované Ba-
chovy chordly, ale ani tehdy jsem se nezbavil dojmu chténosti, bizarnos-
ti, hrani¢ici aZ s nevkusem...

Tento zdvidénihodny program trpi ovdem reprodukci. Hudebnici jsou
dobre organizovdni a dirigenti jsou bezmocnf proti jejich zvali. SeZzene-li si
néktery hudebnik na vecer vyhodnéji placené hrani, posle za sebe na kon-
cert nebo do divadla ndhradu. Stalo se treba, Ze Ansermet prisel dirigo-
vat, na pédiu se obrdtil k obecenstvu a omluvil se, Ze neruci za vysledek,
protoZe pred sebou vidi jiné hrdée neZ na zkousSce. Za téchto okolnosti
jest kaZdy dirigent rdd, skonci-li bez mimorddné pohromy. Ansermetiv

pfipad miuvi za ostatni tim spiSe, Ze se tak stalo pfi Sacre du printemps.”

Jirakova a Mandic¢ova velkolepa mysSlenka

Jak se viibec Jezek v roce 1927 do Parize dostal? A bylo to viibec v roce
19277 Holzknecht piSe, ze zakladem cesty byl Uspéch absolventského
koncertu s provedenim ,Koncertu pro klavir a orchestr” Ceskou filhar-
monif 27. €ervna 1927 v Radiopal4ci v Praze na Vinohradech. Dirigoval
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jeho uditel K. B. Jirdk, na klavir hral Vaclav Holzknecht, na jazzovy buben
dalsi pfitel a kolega z konzervatore E. F. Burian... Neni pochyb, Ze to byl
Uspéch, svédci o tom nékolik pochvalnych recenzi.

V knize Jaroslav JeZek a Osvobozené divadlo Holzknecht uvéadi, ze
v konzervatofi dali svoleni k pferuseni studia a tak se v zafi 1928 Je-
zek vypravil na zkuSenou”. Coz je zjevny ,Sotek”, protoze dal piSe, co
v8echno tam na ,jafe 1928" podnikal. V dalsi své knizni praci Jaroslav
JeZek (1982) Holzknecht pfipomina obavu rodiny, kterou désilo, ,Ze se
ma Jarda pustit sdm do daleké ciziny se svymi nedostatky zrakovymi
i sluchovymi a bez znalosti francouzstiny! Ale pokuseni bylo vétsi nez
obavy, a tak se v zafi 1928 JeZek skutecné ocitl v Pafizi. Na nasem za-
stupitelském Gradé o ném védéli a postarali se o ného, jak mohli. Opatfili
mu levny a slugny byt a dr. Milo§ Safranek, diplomat a pfitel Bohuslava
Martin( a tehdy manzel pianistky Germaine Lerouxové, se snazil Jezka
uvadét do spolecnosti. Jirak mu dal nékolik doporucujicich dopisl pro
rdzné veli¢iny a Zurnalistickou legitimaci jako kritikovi k bezplatné na-
vstéveé koncertd. V Pafizi byla silna ¢eska kolonie a ta se o krajana hned
postarala.”

MoZn4 je v oné dezinformaci o ,ro¢nim pobytu” na viné sam Jezek,
protoZe v ,Zivotopisu” z té doby, ktery se nachazi v pozistalosti Mirko
Ocadlika, mu roStacky napsal:

.---Hudbu jsem studoval nejprve v ,Dvordkeu’ (Ant. Hefman) a roku
1924 jsem Sel na komp. Skolu praZské konzervatore do skoly K. B. Jird-
ka, kterou jsem v roce 1927 pisnémi a klav. koncertem absolvoval.
Roku1925 jsem se dal také zapsati na oddél. klavirni do tfidy Alb. Simy.
Nyni jsem na mistrovské skole komp. u Josefa Suka. To je snad vSechno.
Jo, byl jsem cely rok v PariZi a co jsem mél pred rokem k obédu, si uz
nepamatuji!”

Kompozici studoval opravdu u K. B. Jirdka, stejné jako Josef (Josip)
Mandi¢, ¢esky skladatel charvatského plvodu, jenZ maturoval v Rjece,
prava vystudoval ve Vidni a 1906 promoval jako JUDr. Hudbu studoval
v Zahtebu, Terstu, ve Vidni, ale také v Praze u K. B. Jirdka a Rudolfa Za-
mrzly. Od roku 1923 advokat. Komponoval, mj. 1897 charvatskou msi,

Zn

operu ,Petar Svaci¢” (1905, Lublan), dechovy kvintet provedeny na



Inspirace z Montparnassu

mezinarodnim festivalu ve Vidni 17. €¢ervna 1932, nonet hrany v Praze
12. dubna 1934... A tento Mandi¢ nabidl JeZkovi nesporné Jirakovym
prostfednictvim mecenésskou nabidku: pobyt v PafizZi. Kdo by odolal
a pro¢? Co tomu v3ak z hlediska umélecké tvorby pfedchézelo?

V srpnu 1927 dokongil Jezek zhudebnénou basen ,Praha milostna”.
.Milému pfiteli z Turnova Janu Knobovi, pro zpév s doprovodem klaviru.”

Podobna jste mé Idsce
milostnd krdsko Venuse

na nebes pldni vécnost leZi
mezi mnou a mezi vdmi
Stanu se hvézddrem md mild
a opren o dalekohled
zdzracnou poutnickou hal
Prece Vds najdu!

Je utoho nedatovany dopis, ale JeZzek v ném piSe, Ze posila pisen, kterou
sam urcil na 10. srpna 1927, a pokracuje v ném radami jejimu autorovi
Knobovi ohledné diskuse, jak by méla pokradovat dobova revue Sever
a Vychod. Osvétluji nékteré jeho nazory na uméleckou tvorbu a tak si ho
Sifeji pfipomefime.

Zprdvy v Tvém dopise mé neocekdvané prekvapily, tim je nyni, Sever
a vychod’ v sou¢asném literdrnim svété nemoznym a bude zajisté Iépe,
kdyZ ono hnuti nebudes podporovat. Véera jsem o tom uvaZoval v Ng-
rodni kavdrné s Fr. Kovdrnou a on také fikal to, co ja jsem Ti jiZ nescisl-
nekrdt rekl: Ty a Krelina jisté budete-li mit snahu a dokdZete jisté néco
jiného, neZli kracet v tendencné vyslapanych kolejich XIX. stol., my dnes
potirebujeme néco ze stoleti XX, tj. ze stoleti elektriny, stroji a tovdren,
néco, co je zaloZeno na novém projevu dneska.

Hled néco podniknout a nebdt se, kdyby Sli proti Tobé vsichni, a dé-
lej to, &im mizes dnesnimu uméni pomoci a budes vidét, jak to pujde,
VEér mi, Ze kdybych mél trosku ¢asu, Ze bych tam jel a rekl bych jim tam:
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Jezek s pritelem Janem Knobem v Turnové, konec 20. let

,Pdnové, vy jste blbci, vZdyt ani nevite, co je to pracovat pro novou kul-
turu a jit ji s otevienou ndruci vstric, pdnové, vzdyt ty véci co tam déldte
necte dnes skoro Zddnd literdrni verejnost, to jste mladi?*

Je vidét, Slo-li o uméni a jeho kvalitu, nebral si servitky.

.Jd jsem dnes moc kurdZny, ale ja uz si to néjak chvdla bohu zvykdam.
Budto, Sever’ se pfedéld anebo umélecky krachne. A to bude na svédo-
mi, a Ty se podle toho zarid, Fr. Kovdrna pravé rikal, Ze Ty a Krelina jste
jediny, na které se dd pocitat.
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